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39.  Europaparlamentet erkdnner landsbygdssamhillenas potential att pd ett positivt sitt bidra till miljén
genom sitt engagemang i miljovinlig verksamhet och utvecklingen av alternativa energikillor sdsom bio-
branslen, sarskilt med hdnsyn till de fyra nya utmaningar som beskrivs i politiken for landsbygdsutveckling
inom ramen for hilsokontrollen, till exempel biologisk mangfald och férnybara energikillor.

40.  Europaparlamentet uppdrar t talmannen att oversinda denna resolution till rddet och kommissio-
nen.

Kampen mot kvinnlig konsstympning inom EU
P6_TA(2009)0161

Europaparlamentets resolution av den 24 mars 2009 om kampen mot kvinnlig kénsstympning inom
EU 2008/2071(INI)

(2010/C 117 E/09)
Europaparlamentet utfirdar denna resolution

— med beaktande av artiklarna 2, 3 och 5 i den allminna férklaringen om de miénskliga rittigheterna, som
antogs 1948,

— med beaktande av artiklarna 2, 3 och 26 i EN:s internationella konvention om ekonomiska, sociala och
kulturella rittigheter fran 1966,

— med beaktande sirskilt av artikel 5 a i konventionen om avskaffande av all slags diskriminering av
kvinnor, som antogs 1979,

— med beaktande av artiklarna 2.1, 19.1, 24.3, 34 och 39 i konventionen om barnets rittigheter, som
antogs av FN:s generalforsamling den 20 november 1989,

— med beaktande av FN:s konvention mot tortyr och annan grym, oménsklig eller fornedrande behandling
eller bestraffning frdn 1989,

— med beaktande av den afrikanska stadgan om barnets rittigheter och vilfird, som antogs 1990,

— med beaktande av artiklarna 1, 2 f, 5, 10 ¢, 12 och 16 i rekommendation nr 19 fran FN:s kommitté for
avskaffande av diskriminering av kvinnor, som antogs 1992,

— med beaktande av forklaringen och handlingsprogrammet frin Wien, som antogs vid virldskonferensen
om de minskliga rittigheterna i juni 1993,

— med beaktande av FN:s generalforsamlings deklaration frdn december 1993 om avskaffande av vald mot
kvinnor, det forsta internationella instrumentet for méinskliga rattigheter som enbart giller vald mot
kvinnor,

— med beaktande av forklaringen och handlingsprogrammet fran FN:s konferens om befolkning och
utveckling, som antogs i Kairo den 13 september 1994,
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— med beaktande av forklaringen och handlingsplattformen frdn Peking, som antogs vid virldskonferensen
om kvinnor den 15 september 1995,

— med beaktande av sin resolution av den 15 juni 1995 om FN:s fjirde virldskonferens om kvinnor i
Peking: Jamstilldhet, utveckling och fred (1),

— med beaktande av sin resolution av den 13 mars 1997 om krinkningarna av kvinnors rattigheter (?),

— med beaktande av det fakultativa protokollet till konventionen om avskaffande av all slags diskrimine-
ring av kvinnor, som antogs den 12 mars 1999 av FN:s kommission om kvinnors stillning,

— med beaktande av resolutionen om kvinnlig konsstympning fran Europarddets kommitté for lika moj-
ligheter for kvinnor och min, som antogs den 12 april 1999,

— med beaktande av sin stdndpunkt av den 16 april 1999 om det dndrade forslaget till Europaparlamen-
tets och rddets beslut om antagande av ett dtgdrdsprogram for gemenskapen (Daphneprogrammet) for
att forebygga véld mot barn, ungdomar och kvinnor (3,

— med beaktande av sin resolution av den 18 maj 2000 om uppfoljningen av handlingsplattformen frin
Pekingkonferensen (*),

— med beaktande av sin resolution av den 15 juni 2000 om resultaten av FN:s generalforsamlings extra
mote “"Kvinnor 2000: Jamstalldhet, utveckling och fred pad 2000-talet” (den 5-9 juni 2000) (%),

— med beaktande av partnerskapsavtalet AVS-EU (Cotonouavtalet), undertecknat den 23 juni 2000, och
det dartill bifogade finansprotokollet,

— med beaktande av rddets, Europaparlamentets och kommissionens gemensamma proklamation av stad-
gan om de grundliggande rittigheterna vid Europeiska rddets mote i Nice den 7 december 2000,

— med beaktande av sitt beslut av den 14 december 2000 att inkludera kvinnlig konsstympning inom
ramen for artikel B5-802 i 2001 ars budget for Daphneprogrammet,

— med beaktande av resolution 1247 (2001) fran Europarddets parlamentariska forsamling om kvinnlig
konsstympning av den 22 maj 2001,

— med beaktande av rapporten om kvinnlig konsstympning frdn Europarddets parlamentariska forsamling,
som antogs den 3 maj 2001,

— med beaktande av sin resolution av den 20 september 2001 om kvinnlig konsstympning (%),

— med beaktande av FN:s manniskordttskommissions resolution 2003/28 av den 22 april 2003, i vilken
den 6 februari utndmns till den internationella dagen for "nolltolerans” mot kvinnlig konsstympning,

— med beaktande av artiklarna 2, 5, 6 och 19 i 2003 &rs protokoll till den afrikanska stadgan om de
miénskliga rattigheterna och folkens rattigheter, dven kallat Maputoprotokollet, som tradde i kraft den
25 november 2005,
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— med beaktande av Europaparlamentsledamoten Cristiana Muscardinis framstallning nr 298/2007 av den
27 mars 2007,

— med beaktande av sin resolution av den 16 januari 2008 om en EU-strategi for barnets rittigheter (1),

— med beaktande av artiklarna 6 och 7 i EU-férdraget, om respekten for de minskliga rttigheterna
(allmanna principer), och artiklarna 12 och 13 i EG-fordraget (icke-diskriminering),

— med beaktande av artikel 45 i arbetsordningen,

— med beaktande av betinkandet frdn utskottet for kvinnors rattigheter och jamstilldhet mellan kvinnor
och min (A6-0054/2009), och av foljande skal:

A. Enligt uppgifter frén Virldshilsoorganisationen (WHO) har mellan 100 och 140 miljoner kvinnor och
flickor i virlden utsatts for konsstympning, och enligt uppgifter frin WHO och FN:s befolkningsfond
riskerar varje dr 2-3 miljoner kvinnor att utsittas f6r denna allvarligt invalidiserande praxis.

B. Omkring 180 000 kvinnor och flickor som invandrat till EU utsitts varje ar eller riskerar att utsittas for
konsstympning.

C. Enligt WHO ir kvinnlig konsstympning vanligt forkommande i minst 28 afrikanska linder, i vissa
lander i Asien samt i Mellanostern.

D. Vald mot kvinnor, inklusive kvinnlig konsstympning, bottnar i sociala strukturer som bygger pa
ojamlikhet mellan konen, snedvridna maktférhéllanden, dominans och kontroll, ddr pétryckningar
fran sambhille och slakt ligger till grund for brott mot den grundliggande rittighet som respekten
for den personliga integriteten utgor.

E. Konsstympning som genomfors pd unga flickor méste fordomas mycket kraftigt och innebar en klar
overtradelse av internationella och nationella bestimmelser till skydd for barn och barns rittigheter.

F. 'WHO har identifierat fyra former av kvinnlig konsstympning, fran klitoridektomi (delar av eller hela
klitoris skars bort) och excision (klitoris och de inre blygdldpparna skirs bort), som motsvarar ca
85 procent av fallen, till den mest extrema formen av konsstympning, det vill siga infibulation (hela
klitoris, de inre blygdldapparna och de yttre blygdlapparnas inre delar skirs bort, varpa vulvan sys igen sa
att endast en smal vaginal 6ppning kvarstdr), och introcision (prickning, perforering eller rispning av
klitoris eller blygdlapparna).

G. Varje fall av kvinnlig konsstympning ar en védldshandling riktad mot kvinnan som innebar en krinkning
av hennes grundliggande rittigheter, sirskilt rdtten till hennes personliga integritet och fysiska och
psykiska hilsa, och av hennes sexuella och reproduktiva hilsa. En sddan krankning kan under inga
omstindigheter motiveras med respekt for olika kulturella traditioner eller invigningsriter.

H. I Europa beror konsstympningen omkring 500 000 kvinnor och ér vanlig framfor allt i invandrar- och
flyktingfamiljer, och det forekommer rentav att flickor skickas tillbaka till sina hemldnder for att
konsstympas.

. Kvinnlig konsstympning skadar allvarligt och irreparabelt den fysiska och psykiska hilsan hos de
drabbade kvinnorna och flickorna pd bade kort och ldng sikt och utgor ett allvarligt angrepp pa deras
person och integritet. I vissa fall kan det till och med vara livshotande. Anvidndandet av bristfilliga
instrument och bristen pd antiseptiska forebyggande dtgirder har dessutom skadliga konsekvenser
satillvida att samlag och forlossningar kan vara smirtsamma och att inre organ fir bestdende skador.
Det kan ocksd uppstd andra komplikationer som blédningar, chocktillstind, infektioner, 6verforing av
hiv-viruset, stelkramp och godartade cystor, liksom allvarliga komplikationer under graviditeten och
forlossningen.

() EUT C 41 E, 19.2.2009, s, 24.



6.5.2010 Europeiska unionens officiella tidning C 117 E[55

Tirsdag 24 mars 2009

J.  Kvinnlig konsstympning ar ett brott mot kvinnors och flickors rittigheter enligt flera internationella
konventioner, det dr forbjudet enligt medlemsstaternas straffrittsliga lagstiftning och det dr oforenligt
med principerna i EU:s stadga om de grundliggande rittigheterna.

K. Isin resolution av den 16 januari 2008 uppmanar parlamentet ocksd medlemsstaterna att anta sirskilda
bestimmelser om kvinnlig kénsstympning for att de som utfér den pd minderdriga ska kunna 4talas.

L. I FN:s konvention om avskaffande av all slags diskriminering av kvinnor krdvs det att samtliga kon-
ventionsstater vidtar lampliga dtgdrder for att dndra eller upphéva géllande lagar, sedvanjor eller bruk
som innebdr diskriminering av kvinnor, samt vidtar alla limpliga dtgdrder for att dndra mins och
kvinnors sociala och kulturella beteendemonster i syfte att avskaffa fordomar samt seder och bruk
som grundar sig pd forestdllningen om det ena konets underldgsenhet eller 6verldgsenhet eller pa
stereotypa roller f6r man och kvinnor.

M. Enligt 1989 drs konvention om barnets rittigheter kravs det att konventionsstaterna respekterar de
rattigheter som faststills i konventionen och tillforsikra varje barn inom deras jurisdiktion dessa
rittigheter utan dtskillnad av ndgot slag och oavsett kon. Vidare ska konventionsstaterna vidta alla
effektiva och lampliga dtgirder i syfte att avskaffa traditionella sedvanjor som ir skadliga for barns halsa.

N. I den afrikanska stadgan om barnets rattigheter och vilfird rekommenderas de undertecknande staterna
att utrota alla sociala och kulturella sedvinjor som skadar barnets vilfard, vardighet och normala fysiska
och psykiska utveckling.

O. T punkt 18 i forklaringen och handlingsprogrammet frin Wien, som antogs i juni 1993, anges att
kvinnors och flickors manskliga rattigheter utgor en visentlig och omistlig del av de universella méansk-
liga rattigheterna och att de inte kan sirskiljas frdn dessa.

P. T artikel 2 1 1993 érs FN-deklaration om avskaffande av vdld mot kvinnor hdnvisas uttryckligen till
kvinnlig konsstympning och andra traditionella seder genom vilka kvinnor skadas.

Q. Enligt artikel 4 i deklarationen bor staterna fordoma vald mot kvinnor och bér inte undandra sig
skyldigheten att avskaffa detta vild genom att dberopa sedvinjor, traditioner och religiosa hansyn.

R. I handlingsplattformen frdn FN:s internationella konferens om befolkning och utveckling som holls i
Kairo under 1994 uppmanas staterna att avskaffa kvinnlig konsstympning dir den férekommer samt att
stodja icke-statliga organisationer och religiosa institutioner som forsoker bekdmpa denna praxis.

S. I det handlingsprogram som antogs vid den fjirde FN-konferensen i Peking uppmanas regeringarna att
skirpa lagstiftningen, reformera institutionerna och frimja normer och metoder som syftar till att
avskaffa diskrimineringen av kvinnor, bland annat kvinnlig konsstympning.

T. Partnerskapsavtalet AVS—EU (Cotonouavtalet) dr grundat pé liknande allmdnna principer och innehéller
bestimmelser mot kvinnlig konsstympning (artikel 9 om avtalets visentliga delar, och artiklarna 25
och 31 om social utveckling och jamstalldhetsfragor).

U. I den rapport som Europarddets parlamentariska forsamling antog den 3 maj 2001 krdvs det att
kvinnlig kénsstympning forbjuds, och kvinnlig konsstympning betraktas dir som en ominsklig och
fornedrande behandling i enlighet med artikel 3 i Europeiska konventionen om de ménskliga rattighe-
terna. Enligt samma rapport far skyddet av kulturer och traditioner inte ha foretrade framfor respekten
for de grundldggande minskliga rdttigheterna och behovet av att straffbeligga handlingar som grinsar
till tortyr.
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V. Inom ramen for en gemensam europeisk invandrings- och asylpolitik erkdnner radet och kommissionen
att konsstympning dr en krinkning av de minskliga rdttigheterna. Allt fler asylans6kningar fran for-
dldrar motiveras med de hot som de kan komma att utsittas for i hemlandet for att de vigrat lta sitt
barn genomga kvinnlig konsstympning.

W. Att bevilja fordldrar asylstatus dr dessvirre ingen garanti for att deras barn ska undga risken for kvinnlig
konsstympning, som i vissa fall utfors efter det att familjen har bosatt sig i det mottagande EU-landet.

X. T ett uttalande den 5 februari 2008 fordomde kommissionens ledaméter Benita Ferrero-Waldner och
Louis Michel uttryckligen denna oacceptabla praxis, bade i EU och i tredjelinder. De framholl dven att
krankningar av kvinnors rattigheter aldrig kan rattfardigas genom hénvisning till kulturrelativism eller
traditioner.

Y. Nationella centrum eller inrittningar f6r ungdom och familj kan erbjuda familjer hjilp i rétt tid s att
det kan vidtas forebyggande dtgarder mot kvinnlig konsstympning.

1. Europaparlamentet fordomer med kraft kvinnlig kénsstympning som en krinkning av de grundlig-
gande minskliga rittigheterna och som ett hidnsynslost angrepp pé kvinnors och flickors integritet och
person, och anser darfor att detta utgér ett allvarligt brott som bor fordomas av sambhillet.

2. Europaparlamentet uppmanar kommissionen och medlemsstaterna att utforma en helhetsstrategi till-
sammans med handlingsplaner for att bannlysa kvinnlig konsstympning i EU och att genom rittsliga,
administrativa, forebyggande, upplysningsinriktade och samhilleliga dtgirder, och framfér allt genom om-
fattande informationsspridning om befintliga skyddsmekanismer for utsatta grupper, se till att offren och de
som riskerar att drabbas fir adekvat skydd.

3. Europaparlamentet framhéller att alla asylansokningar som limnas in av fordldrar med hanvisning till
att de utsdtts for hot i hemlandet pa grund av att de végrat lata sitt barn genomga kvinnlig konsstympning
madste behandlas fran fall till fall och att sddana ansokningar mdste underbyggas med ett gediget bevis-
underlag som beaktar ansokans kvalitet, den asylsokandes personlighet och trovirdighet och frigan om
huruvida motiven bakom ansokan ér dkta.

4. Europaparlamentet framhaller att kvinnor och flickor som pad grund av risken for konsstympning
beviljas asyl i EU bor undersokas regelbundet av sjuk- och halsovardsmyndigheter eller lakare i forebyggande
syfte, s att de skyddas mot risken att utsittas for konsstympning i efterhand i EU. En sddan &tgird skulle
inte pa ndgot vis vara diskriminerande mot dessa kvinnor och flickor, utan ett sitt att sikerstalla att kvinnlig
konsstympning forbjuds i EU.

5. Europaparlamentet begir att denna helhetsstrategi atfoljs av utbildningsprogram samt nationella och
internationella informationskampanjer.

6.  Europaparlamentet stoder Europols initiativ om att samordna de europeiska poliskdrernas insatser for
att intensifiera kampen mot kvinnlig konsstympning och ta itu med problemet med den liga anmalnings-
graden och svérigheterna med att samla in bevis och vittnesmal for att pa ett effektivt sitt kunna stilla de
skyldiga infor ratta. Parlamentet uppmanar darfor medlemsstaterna att undersoka ytterligare mojliga atgarder
for att skydda offren nir de har tratt fram.

7. Europaparlamentet hanvisar till att de tgirder i det ovannimnda Maputoprotokollet som syftar till att
overvinna skadliga sedvidnjor som kvinnlig konsstympning omfattar informationskampanjer for att hoja
allminhetens medvetenhet om fenomenet, formella och informella upplysningsinsatser och kampanjer,
forbud genom lag och sanktioner mot varje form av kvinnlig konsstympning, dven om den utfors av
medicinskt utbildad personal, stod till de drabbade med hjilp av hilsovérdstjanster, juridisk rddgivning,
psykologisk krishjdlp samt utbildning och skydd for kvinnor som kan falla offer for skadliga sedvinjor eller
andra former av vald, utnyttjande eller intolerans.
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8.  Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att berdkna hur ménga kvinnor som har utsatts for
konsstympning och hur ménga som riskerar att drabbas i enskilda linder, med hansyn till att det f6r manga
lander fortfarande saknas uppgifter och inte heller finns ndgon samordnad insamling.

9.  Europaparlamentet efterlyser ett "europeiskt hilsoprotokoll” for 6vervakning samt en databank om
kvinnlig kénsstympning, som kan anvindas i statistiskt syfte samt for att informera berorda invandrar-

grupper.

10.  Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att ta fram ett vetenskapligt underlag som skulle
kunna vara till stod for WHO:s arbete med att bekdmpa kvinnlig konsstympning i Europa och alla andra
vérldsdelar.

11.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att i sina samarbets- och avtalsforhandlingar med
berorda linder inféra en klausul om avskaffande av kvinnlig konsstympning.

12.  Europaparlamentet uppmanar till att sammanstilla basta metoder pé olika nivder och genomfora en
analys av deras effekter (i limpliga fall genom de projekt som finansieras och de resultat som har uppndtts
genom Daphne III) samt se till att dessa uppgifter sprids i stor skala och i det sammanhanget ta fasta pd
praktiska och teoretiska erfarenheter pa experthall.

13.  Europaparlamentet pdpekar att nationella centrum och inrittningar spelar en mycket viktig roll for
att ta reda pa vilka de drabbade dr och vidta forsiktighetsdtgarder mot bruket av kvinnlig kénsstympning.

14.  Europaparlamentet anser att befintliga europeiska ndtverk for forebyggande av skadliga traditionella
seder maste forstirkas, till exempel genom utbildning for icke-statliga organisationer, ideella regionala
organisationer och personer som aktivt arbetar med frdgan, och att inrittandet av sddana nitverk mdste
framjas.

15.  Europaparlamentet ser positivt pa de viktiga bidragen frin mdnga internationella och nationella icke-
statliga organisationer, forskningsinstitut, det europeiska natverket for motverkande av kvinnlig konsstymp-
ning i Europa och engagerade privatpersoner, som tack vare finansiering frén bland annat FNis organ och
Daphne-programmet bedriver olika projekt for att skapa medvetenhet om samt forebygga och avskaffa
kvinnlig konsstympning. Parlamentet pdpekar att nitverksarbete bland icke-statliga organisationer och sam-
héllsorganisationer pa nationell, regional och internationell nivd ar tveklost mycket viktigt for att man ska
kunna avskaffa kvinnlig konsstympning och utbyta information och erfarenheter.

16.  Europaparlamentet pdpekar att det i artikel 10 i radets direktiv 2004/83/EG (') om miniminormer for
ndr tredjelandsmedborgare eller statslosa personer skall betraktas som flyktingar eller som personer som av
andra skal behover internationellt skydd anges att konsaspekter kan beaktas men att dessa i sig inte rdcker
for att artikel 10 ska finna tillimpning.

17.  Europaparlamentet anser att sdvil Europeiska unionens byrd for grundliggande rattigheter som
Europeiska jamstalldhetsinstitutet bor inta en ledande roll i kampen mot kvinnlig kénsstympning genom
flerdriga och/eller arliga arbetsplaner. Parlamentet anser att dessa organ skulle kunna genomféra viktiga
undersokningar och/eller skapa medvetenhet, vilket kan forbattra kunskapen om kvinnlig konsstympning pa
europeisk niva.

18.  Europaparlamentet anser att man i berdrda linder mdste ordna med forum for dialog, reformera
traditionella rittsnormer, ta upp kvinnlig konsstympning i skolundervisningen och verka for samarbete med
personer som inte utsatts for konsstympning.

19.  Europaparlamentet kraver med eftertryck att EU och medlemsstaterna — i syfte att virna de manskliga
rittigheterna och ritten till integritet, samvetsfrihet och hilsa —samarbetar for att harmonisera befintlig
lagstiftning och, om den befintliga lagstiftningen visar sig vara olimplig, foresld specifik lagstiftning i fragan.
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20.  Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att tillimpa sina befintliga rittsliga bestimmelser om
kvinnlig konsstympning eller att lagstifta om péfoljder for den grova misshandel som blir resultatet av den,
om dessa forfaranden utforts inom EU, samt att forebygga och bekdmpa fenomenet genom att se till att
berorda yrkesverksamma (inbegripet socialarbetare, larare, poliser och sjukvardsanstillda) har den kunskap
som krivs for att identifiera fall av kvinnlig konsstympning, och att anstringa sig for att i mojligaste man
harmonisera den gillande lagstiftningen i alla 27 medlemslinder.

21.  Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att aligga allminpraktiserande likare och mottag-
ningspersonal att anmala fall av kvinnlig konsstympning till halsovardsmyndigheterna och/eller till polisen.

22.  Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att antingen infora sirskild lagstiftning mot kvinnlig
konsstympning eller att i enlighet med sin befintliga lagstiftning atala var och en som utfor konsstympning.

23.  Europaparlamentet begir av EU och medlemsstaterna att kvinnlig konsstympning ska utgora grund
for atal, dom och péfoljd, utifrdn en helhetsstrategi som beaktar de rittsliga, hdlsomassiga, sociala och
integrationsmissiga aspekterna av invandrargruppernas liv. Parlamentet begir framfor allt att det sls fast i
de tillimpliga direktiven om invandring att det &r ett brott att utfora konsstympning och att det faststills
lampliga pafoljder for dem som gor sig skyldiga till detta, om konsstympningen utforts inom EU.

24,  Europaparlamentet foresldr att det inrdttas fasta instanser for teknisk harmonisering och samordning
mellan medlemsstaterna samt mellan medlemsstaterna och de afrikanska institutionerna. Parlamentet anser
att dessa dven bor bestd av omradesspecialister och representanter for de storre europeiska och afrikanska
kvinnoorganisationerna.

25.  Europaparlamentet uppmanar till ett kraftfullt avstindstagande fran "prickning” av klitoris och de
alternativa medicinska ingrepp som foreslagits som en medelvig mellan omskarelse av klitoris och respekt
for identitetsskapande traditioner, eftersom detta bara skulle leda till ett rattfirdigande och accepterande av
kvinnlig konsstympning inom unionens granser. Parlamentet upprepar sitt forbehéllslosa och starka for-
domande av kvinnlig konsstympning, eftersom det inte finns ndgra sociala, ekonomiska, etniska, halso-
missiga eller andra skal som skulle kunna rattfirdiga denna praxis.

26.  Europaparlamentet kraver att kvinnlig konsstympning avskaffas genom &tgarder for stod till och
integrering av de kvinnor och familjer som tillhor en tradition ddr konsstympning férekommer, for att
kvinnor, genom efterlevnad av lagen, respekt for grundliggande minskliga rittigheter och respekt for
sexuellt sjalvbestimmande, ska kunna skyddas mot alla former av utnyttjande och véld.

27.  Europaparlamentet sldr fast att de orsaker som ménga samhillsgrupper dberopar for att behdlla
traditionella sedvinjor som skadar kvinnors och barns hilsa inte kan rittfirdigas.

28.  Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att

— betrakta alla former av kvinnlig konsstympning som straffbara handlingar, oberoende av om den
berorda kvinnan har gett nigon form av samtycke eller inte, samt att straffa personer som bistdr,
uppmanar, rader eller uppmuntrar en person att utsitta en kvinnas eller en flickas kropp for ndgon
av dessa handlingar,

— ecftersoka, tala och straffa varje invinare som har begétt brottet kvinnlig konsstympning, dven om det
har begétts utanfor landets grinser (extraterritoriellt brott),

— vidta rittsliga atgirder som ger domare eller dklagare ratt att vidta forebyggande forsiktighetsitgirder om
de kanner till fall dar kvinnor eller flickor riskerar att konsstympas.
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29.  Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att inleda en forebyggande social handlingsstrategi for
skydd av minderériga flickor, vilken inte stigmatiserar invandrargrupperna, med hjilp av offentliga program
och sociala tjanster for att bade forebygga sddana ingrepp genom utbildning och medvetandegérande av
riskgrupper och bistd de drabbade genom psykiskt och medicinskt stod, inbegripet kostnadsfri medicinsk
aterstdllande behandling nir detta dr mojligt. Parlamentet uppmanar ocksd medlemsstaterna att vara upp-
mérksamma pa att det i enlighet med lagstiftningen om skydd for barn kan vara berittigat med ingripanden
frain myndigheternas sida om en minderdrig hotas med eller riskerar att utsittas for konsstympning.

30.  Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att utarbeta riktlinjer f6r sjukvardspersonal, lirare och
socialassistenter i syfte att pd ett respektfullt sitt informera och undervisa fordldrarna, om noédvindigt via
tolk, om de mycket stora riskerna med kvinnlig konsstympning och det faktum att det dr ett brott
i medlemsstaterna. Parlamentet uppmanar ocksd medlemsstaterna att samarbeta med och finansiera verk-
samheten inom de ndtverk och icke-statliga organisationer som i nira kontakt med familjer och samhalls-
grupper arbetar med utbildning, upplysning och medling i frigor som ror kvinnlig konsstympning.

31.  Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att sprida exakt och lattforstaelig information till icke
laskunniga personer, sirskilt genom medlemsstaternas konsulat nir visum utfirdas. Parlamentet anser att
immigrationsmyndigheterna vid inresan till mottagarlinderna dven bor informera om skélen till det lag-
stadgade forbudet, for att forklara for familjerna att férbudet mot en traditionell handling inte pd ndgot sitt
ar ett uttryck for en fientlig kulturell installning, utan ett réttsligt skydd for kvinnor och flickor. Parlamentet
anser att familjerna bor informeras om att de rittsliga pafoljderna for konsstympning kan inbegripa fing-
elsestraff.

32.  Europaparlamentet kriver att kvinnor och flickor ska fi en bittre rittslig stillning i de lander dar
kvinnlig konsstympning utfors, sd att kvinnornas sjilvfortroende, egeninitiativ och ansvar for sig sjilva kan
starkas.

33.  Europaparlamentet uppdrar dt talmannen att 6versinda denna resolution till rddet, kommissionen
och medlemsstaternas regeringar och parlament.

Flersprikighet: en tillging for Europa och ett gemensamt dtagande
P6_TA(2009)0162

Europaparlamentets resolution av den 24 mars 2009 om flersprakighet: en tillging f6r Europa och
ett gemensamt dtagande (2008/2225(INI))

(2010/C 117 E/10)
Europaparlamentet utfirdar denna resolution,
— med beaktande av artiklarna 149 och 151 i EG-fordraget,

— med beaktande av artiklarna 21 och 22 i Europeiska unionens stadga om de grundliggande rittighe-
terna,

— med beaktande av Unescos konvention om skydd for det immateriella kulturarvet fran 2003,

— med beaktande av kommissionens meddelande av den 18 september 2008, “Flersprékighet: en tillging
for Europa och ett gemensamt dtagande” (KOM(2008)0566), samt kommissionens atf6ljande arbets-
dokument (SEK(2008)2443, SEK(2008)2444 och SEK(2008)2445),

— med beaktande av kommissionens meddelande av den 13 april 2007, "Ramarna for den europeiska
undersokningen om sprikkunskaper” (KOM(2007)0184),



